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ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1.Produktidentifikator

Produktname Activator Solution for Iron CHEMets, VACUettes & Vacu-vials Kits
Synonyme Part No.: A-6000

Korrekte Bezeichnung des

. ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (contains ammonium thioglycolate)
Chemische Formel Nicht anwendbar

Identifizierungsn?;rll?’rt\g: Nicht verfligbar
CAS-Nummer Nicht anwendbar
EG-Nummer Nicht anwendbar
Indexnummer Nicht anwendbar

REACH-

R Nicht anwendbar
Registrierungsnummer

1.2.Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Component of water analysis test kits K-6003, K-6010, K-6010A, K-6010B, K-6010C, K-6010D, K-6013, K-6023, K-6203, K-6210, K-6210D
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen. Nicht anwendbar

1.3.Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname CHEMetrics, Inc.

Importeur:
Karmina Wasseranalyse Shop GmbH

Adresse 4295 Catlett Road, Midland, VA. 22728 United States

Telefon | 1-540-788-9026
Hollestr. 1 — 45127 Essen

Tel: +49 (0)201 5226 1840
kontakt@karmina.de

Fax 1-540-788-4856
Webseite www.chemetrics.com

E-Mail technical@chemetrics.com

1.4.Notrufnummer

Gesellschaft / Organisation

Giftnotrufzentrale (24 Std.):
+49- (0)361-730730

Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1.Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Als eine gefahrliche Mischung geméaR der Richtlinie 1999/45/EG, Reg. (EG) Nr. 1272/2008 (falls zutreffend) und deren Anderungen.
Eingestuft als Gefahrgut fir den Transport.

GEFAHRENEINSTUFUNG GEMASS CHEMWATCH

Min Max
Entzindlichkeit 1
Toxizitat 3 0 = Minimum
Kérpelrklontakt 3 % 2 '!\\Jﬂwgg:ég
Reaktivitat 1 3 = Hoch
Chronisch 2 4 = Extrem

DSD Klassifizierung Bei Gemischen wurde die Klassifizierung durch folgende Verordnungen vorbereitet DPD (Richtlinie 1999/45/EG) und CLP-Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

R23/24/25 Giftig beim Einatmen, Verschlucken und Beriihrung mit der Haut.

P [1]
DPD Klassifizierung R37 Reizt die Atmungsorgane.

Continued...
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Legende:

Einstufung gemaf
Verordnung (EG) Nr.

1272/2008 [cLP] (1]

Legende:

Page 2 of 11

Activator Solution for Iron CHEMets, VACUettes & Vacu-vials Kits

R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt moglich.
R34 Verursacht Veratzungen.
R41 Gefahr ernster Augenschaden.

Erstellungsdatum: 19/11/2014
Druckdatum: 12/03/2015

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen

- Anhang VI

Atzend, Gefahrenkategorie 1, Akute Toxizitét (oral) Gefahrenkategorie 3, Akute Toxizitét (dermale) Gefahrenkategorie 3, Akute Toxizitét (inhalative)

Gefahrenkategorie 2, Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 1A, Schwere Augenschédigung, Gefahrenkategorie 1, Sensibilisierung der Haut,

Gefahrenkategorie 1, STOT - SE (. Resp. Irr) Kategorie 3

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen

- Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

CLP
Kennzeichnungselemente

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise
H290
H301
H311
H330
H314
H318
H317
H335

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

GEFAHR

Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.

Giftig bei Verschlucken.

Giftig bei Hautkontakt.

Lebensgefahr bei Einatmen.

Verursacht schwere Verétzungen der Haut und schwere Augenschéden.
Verursacht schwere Augenschaden.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Kann die Atemwege reizen.

SICHERHEITSHINWEISE: Préavention

P101
P102
P103
P260
P270
P271
P280
P234

SICHERHEITSHINWEISE:

P301+P310
P301+P330+P331
P303+P361+P353

P304+P340

P305+P351+P338

SICHERHEITSHINWEISE:

P403+P233
P405

SICHERHEITSHINWEISE
P501

Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nur im Freien oder in gut beltifteten Raumen verwenden.

Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Nur im Originalbehélter aufbewahren.

Reaktion
BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt / Arzt / Ersthelfer
BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung sorgen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen.

Weiter aussplilen.

Aufbewahrung

An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht verschlossen halten.

Unter Verschluss aufbewahren.

: Entsorgung

Entsorgung des Inhalts / des Behélters an zugelassene chemische Deponie oder organisch zu hohen Temperaturen verbrannt

DSD / DPD Kennzeichnungselemente

Relevante Risikoerklarungen sind im Abschnitt 2.1 zu finden

Continued...
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Gefahrensymbole und
—bezeichnungen fir
gefahrliche Stoffe und
Zubereitungen

SICHERHEITSHINWEIS

S20
Ss21
S23
S26
S28

S63
S64

2.3. Sonstige Gefahren
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Unter Verschluss aufbewahren.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Von Wohnplétzen fernhalten.

Von Nahrungsmitteln, Getrénken und Futtermitteln fernhalten.

Bei der Arbeit nicht essen und trinken.

Bei der Arbeit nicht rauchen.

Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Bei Berlihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspilen und Arzt konsultieren.
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfélle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden.

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Bei unzureichender Belliftung Atemschutzgerat anlegen.

Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

FuRRboden und verunreinigte Gegenstande mit . . . reinigen (Material vom Hersteller anzugeben).
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn maglich, dieses Etikett vorzeigen).
Bei Verschlucken sofort &rztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.
Dieses Produkt und seinen Behalter der Problemabfallentsorgung zufiihren.

Bei Unfall durch Einatmen: Verunfallten an die frische Luft bringen und ruhigstellen.

Bei Verschlucken Mund mit Wasser aussptilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist).

Gefahr kumulativer Wirkungen*.
Gesundheitsschadlich beim Einatmen*.

Déampfe konnen Schwindelgefiihle oder Erstickung hervorrufen®.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.5421-46-5

2.226-540-9

3.Nicht verfugbar
4.01-2119531489-31-XXXX

1.68-11-1

2.200-677-4
3.607-090-00-6
4.01-2119494933-24-XXXX

1.7732-18-5
2.231-791-2
3.Nicht verfugbar
4.Nicht verfugbar

Legende:

% Einstufung geman

Erstellungsdatum: 19/11/2014
Druckdatum: 12/03/2015

Akute Toxizitat (oral) Gefahrenkategorie 3, Veratzung/Reizung der Haut,

R36/37/38, R43, R25 Gefahrenkategorie 2, Augenreizung, Gefahrenkategorie 2,
[1] Sensibilisierung der Haut, Gefahrenkategorie 1, STOT - SE (. Resp. Irr)

Kategorie 3; H301, H315, H319, H317, H335 1]

Akut Tox. 3%, Akut Tox. 3*, Akut Tox. 3*, Veratzung/Reizung der Haut,
Gefahrenkategorie 1B; H331, H311, H301, H314 [*!

e Name Richtlinie Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
9 67/548/EWG [DSD]

4 AMMONIUMMERCAPTOACETAT

31 MERCAPTOESSIGSAURE R23/24/25, R34 2]

28 Wasser Nicht anwendbar Nicht anwendbar

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang |; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen

- Anhang VI 4. Klassifizierung von C & L gezogen

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Generelle

Fur medizinischen Rat sofort ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt kontaktieren.
Eine sofortige Krankenhausbehandlung ist notwendig.

Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu erméglichen und Aspiration zu verhindern.

L3
L3
+ Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.
L3
L3

Den Patienten aufmerksam beobachten.

Continued...
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Niemals einer Person, die Zeichen von Schléfrigkeit zeigt oder ohnméachtig wird, Flussigkeit geben.
Wasser geben, um den Mund auszuspilen.
Dann Fliissigkeit geben, langsam und so viel wie die verletzte Person ohne Schwierigkeiten trinken kann.
Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.
Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.
Falls verfugbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.
Falls die Atmung flach ist oder aufgehdrt hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fiir wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.
+ Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.
+ Ohne Verzogerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
Bei Kontakt mit der Haut oder mit den Haaren:
+ Sofort Kérper und Kleidung mit groBen Wassermengen abspiilen, eine Sicherheitsdusche verwenden, falls verfligbar.
+ Kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, schnell entfernen.
+ Haare und Haut mit flieBendem Wasser abwaschen. Weiter spiilen, bis das Giftinformationszentrum Anweisung gibt, aufzuhéren.
+ In ein Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

- v Ty

-

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fiir wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.

-

Augenkontakt » Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.
» Ohne Verzogerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
Bei Kontakt mit der Haut oder mit den Haaren:
» Sofort Korper und Kleidung mit gro3en Wassermengen abspilen, eine Sicherheitsdusche verwenden, falls verfugbar.
Hautkontakt + Kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, schnell entfernen.
» Haare und Haut mit fieBendem Wasser abwaschen. Weiter spiilen, bis das Giftinformationszentrum Anweisung gibt, aufzuhéren.
* In ein Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
» Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.
» Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.
Einatmung » Falls verfugbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.
+ Falls die Atmung flach ist oder aufgehort hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
» Ohne Verzogerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
Fur medizinischen Rat sofort ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt kontaktieren.
Eine sofortige Krankenhausbehandlung ist notwendig.
Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.
Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu ermdglichen und Aspiration zu verhindern.
Einnahme Den Patienten aufmerksam beobachten.

Niemals einer Person, die Zeichen von Schl&frigkeit zeigt oder ohnmachtig wird, Flissigkeit geben.
Wasser geben, um den Mund auszuspiilen.

Dann Flissigkeit geben, langsam und so viel wie die verletzte Person ohne Schwierigkeiten trinken kann.
Ohne Verzégerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

r r T T T T T T

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.
fur Korrosionsmittel:

GRUNDLEGENDE BEHANDLUNG

Herstellung des freien Atemwegs, durch Absaugen, wenn nétig

Auf Symptome von Atemwegsinsuffizienz beobachten und wenn nétig beatmen.

Mit der Nicht-Ruickatmungsmaske mit 10 bis 15 I/min. Sauerstoff verabreichen.

Auf Lungenddeme hin tiberwachen und, falls nétig, behandeln.

Auf Schock hin tiberwachen und, falls nétig, behandeln.

Auf Anfélle vorbereitet sein.

Bei Augenkontakt sofort mit Wasser ausspiilen und wéhrend des Transportes zum Krankenhaus weiterhin mit normaler Salzldsung befeuchten.
Keine Brechmittel anwenden. Wenn Verschlucken vermutet wird, Mund ausspiilen und bis zu 200 ml Wasser (empfohlene Menge 5 ml/kg) zur Verdiinnung geben, falls der Patient in der Lage
ist, zu schlucken, einen starken Wiirgereiz hat und nicht speichelt.

Verbrennung der Haut muss nach Dekontamination mit trockenen, sterilen Verbanden abgedeckt werden.

NICHT versuchen, zu neutralisieren, da eine exotherme Reaktion auftreten kann.

r r T T T T T T

-

WEITERE MABNAHMEN

Erwégung von orotrachealer oder nasotrachealer Intubation zur Kontrolle der Luftwege bei bewusstlosen Patienten oder im Falle eines Atemstillstand.
Uberdruckbeatmung mit Beutelventiimaske kann von Nutzen sein.

Auf Herzrhythmusstorungen hin tiberwachen und, falls nétig, behandeln.

IV D5W TKO beginnen. Falls Zeichen von Hypovolamie vorhanden sind, Ringer-Laktat-Lésung anwenden. Flussigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
Medikamentdse Behandlung von Lungenddemen muf3 in Erwégung gezogen werden.

Niedriger Blutdruck mit Zeichen von Hypovolémie erfordert die vorsichtige Verabreichung von Fliissigkeit. Flissigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
Behandlung von Anfallen mit Diazepam.

Proparakain Hydrochlorid muf3 angewendet werden um die Befeuchtung der Augen zu untersttitzen.

r r T T T T

NOTFALLMARNAHMEN

+ Laboranalyse der kompletten Blutwerte, der Serumelektrolyte, Harnstoff-N-Konzentration, des Kreatinins, Glucose, Urinanalyse, Basislinie fir Serumaminotransferasen (ALT und AST),
Kalzium, Phosphor und Magnesium, kann in der Entwicklung eines Behandlungsregimes unterstiitzen. Andere niitzliche Analysen schlieBen Anion- und Osmolarliicken, arterielle Blutgase
(ABGs), Brustradiogramme und Elektrokardiogramme mit ein.

+ PEEP-unterstitzte Beatmung kann im Falle von akuter Verletzung des Parenchyms oder akutem Lungenversagens bei Erwachsenen (ARDS) nétig sein.

+ Endoskopie in Erwéagung ziehen um das Ausmal? der oralen Verletzungen zu beurteilen.

+ Wenn nétig, einen Toxikologen konsultieren.

Continued...
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BRONSTEIN, A.C. and CURRANCE, P.L.

EMERGENCY CARE FOR HAZARDOUS MATERIALS EXPOSURE: 2nd Ed. 1994

Bei einem Ausgesetztsein, das Sulfide und Wasserstoff-Sulfide involvierte (einschliesslich Magensaeure-Zersetzungsprodukte von Alkalinen Sulfiden):

Wasserstoff-Sulfid-Anionen erzeugen die wesentlichen toxischen Auswirkungen durch Hemmung der Zytochrom-Oxidase.

Symptome schliessen wie folgt mite in: ibermaessige Speichelbildung, Uebelkeit, Erbrechen und Diarrhea. Zentrale nervoese Auswirkungen kdnnen méglicherweise Schwindel,
Kopfschmerzen, Schwindelanfaelle, Amnesia, Zerstreutheit und Bewusslosigkeit mit einschliessen. Tachypnoea, Herzklopfen, Tachykardie, Arrhythmen, Schweissausbrueche,
Schwaecheanfaelle und Muskelkraempfe

kénnen moglicherweise ebenso Symptome fuer ein Uibermaessiges Ausgesetztsein aufzeigen.

Die Behandlung involviert:

Falls die Atmung abgefallen ist, ist die Anwendung von kuenstlicher Beatmung/ Verabreichung von Sauerstoff notwendig (fahren Sie damit fort, nach dem spontanes Atmen eingetreten ist bzw.
etabliert ist).

Bei aeusserst ernsthaften Vergiftungen verabreichen Sie Amyl-Nitrit und Natrium-Nitrit (wie bei Zyanid-Vergiftungen), jedoch lassen Sie die Natrium-Thiosulfat-Injektion weg.

Atropin Sulfat (0.6 mg intramuskulaer) kann mdglicherweise zu einer symptomatischen Erleichterung beitragen..

Konjunktivitis (Bindehautentziindung) kann méglicherweise durch das regelmaessige Einfiihren von einem Tropfen Olivenoel in jedes Auge und manchmal durch 3 Tropfen Epinephrin-Loesung
(1:1000) erleichtert werden.

Manchmal sind oertliche Anesthetikas und heisse und kalte Kompressen notwendig, um die Schmerzen zu lindern bzw. zu kontrollieren.

Verabreichen Sie Antibiotikas bei den allerersten Anzeichen einer Lungenentziindung (Infektion).

[Gosselin et al, Clinical Toxicology of Commercial Products]

-

r v ¥

- v

- -

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

» Wasserspriihstrahl oder Nebel

» Schaum

» Trockenldschpulver.

» BCF (wo es die gesetze zulassen).
» Kohlendioxid.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da es

Feuerunvertraglichkeit zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerét tragen.

Das Einlaufen von Verschiittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.
Umgebungsbrénde bekémpfen.

Behéltern, die hei? sein kénnten NICHT néhern.

Feuerbekampfung

r r r T

Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fiihrt.
Kann bei Entztindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Kann beiRenden Rauch emittieren.

Feuer/Explosionsgefahr

r o o o ow

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

WARNUNG: Verwenden Sie nie, trockenen, gepulvertes Hypochlorit oder andere starke Oxidiermittel im Falle von Mercaptan Spritzer, da eine
Selbstentzundung auftreten kann.

Zindquellen entfernen.

Alle Verschuttungen sofort entfernen. Einatmen von Dampfen und Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.

Kontakt mit dem Material durch die Verwendung von Schutzausriistung kontrollieren.

Freisetzung von Kleinen
Mengen

r v

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerét tragen. Das Eindringen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln, die zur Verfligung stehen, verhindern.
Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung maoglich.

FREISETZUNG
GROSSERER MENGEN

- o o w

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genasst am Korper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.

Die sorgféltige Planung und Montage der Gerate ist fur die Kontrolle von Mercaptan-Geriichen notwendig. Obwohl eine sorgféltiger Planung die Chancen fiir
die Entwicklung von Lecks im System verringern, ist es wichtig entsprechend vorbereitet zu sein um kleineren Lecks rasch zu lokalisieren bzw. zu Stoppen. Es
wird empfohlen, da vor jedem Lauf auf Leckstellen hin tberprift wird.

Sicheres Handhaben

Brand- und

Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

Continued...
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In Originalbehaltern lagern.

Behélter dicht verschlossen halten.

An einem kuihlen, trockenen, gut durchliifteten Bereich lagern.

Von unvertraglichen Materialien und Nahrungsmittelbehéltern entfernt lagern.

Behélter gegen physikalische Schadigung schiitzen und regelmaRig auf Dichtigkeit Gberprifen.

Sonstige Angaben

r r r T

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Beschichtete Metalldose oder Eimer
Kunststoffeimer.
Polyliner Fass.
Sicherstellen, dass alle Behélter eindeutig klar gekennzeichnet und frei von Lecks sind.
Fur Materialien mit niedriger Viskositét
» Fésser und Kanister miissen nicht abnehmbare Deckel haben.
» Wenn die Dose als Innenverpackung verwendet werden soll, muf3 sie einen Schraubverschluss haben.

- o o w

Geeignetes Behéltnis

LAGERUNG Starke Sauren vermeiden.
UNVERTRAGLICHKEIT Reaktion mit Oxidationsmitteln vermeiden.

INKOMPATIBILITATEN MIT DEM VERPACKUNGSMATERIAL
Nicht verfligbar

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter
DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)
Nicht verfugbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)
Nicht verfiigbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel Bemerkungen

Deutschland Empfohlenen N . . .

Grenzwerte - MAK-Werte MERCAPTOESSIGSAURE | Mercaptoacetic acid/ see Section Il b mg/m3 / see Nicht Nicht Nicht verfiigbar
. Thioglycolic acid Section Il b ppm verfiigbar verfiigbar

(Englisch)

NOTFALL-LIMITS

Inhaltsstoff Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

thioglycolic acid Mercaptoacetic acid; (Thioglycolic acid) 1 ppm 1 ppm 25ppm

Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH

AMMONIUMMERCAPTOACETAT Nicht verfugbar Nicht verfligbar

MERCAPTOESSIGSAURE Nicht verfugbar Nicht verfugbar

Wasser Nicht verfugbar Nicht verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Lokale Absaugventilation ist normalerweise erforderlich. Wenn Gefahr einer tibermassigen Exposition besteht, tragen Sie ein entsprechend gepriiftes
8.2.1. Technische Atemgerat. Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.
KontrollmaRnahmen Eine Art Atemgerat, mit Luftzufuhr (Supplied-air Type) kann unter speziellen Umstanden erforderlich sein.
Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.

8.2.2. Personliche OO
Schutzausristung
A~
i3

+ Chemikalienschutzbrille.
Augenschutz/Gesichtsschutz + Gesichtsschutzschild kann als Erganzungs- aber nie als Primérschutz fiir die Augen erforderlich sein.
tragen. + Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen konnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftiche
Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden Arbeitsplatz bzw.

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC

Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

Beim arbeiten mit &tzenden Flussigkeiten, sollte man auf jeden Fall Hosen oder Overall Uber den Stiefeln tragen, um zu vermeiden, dass Spritzer in die
Stiefel geraten.

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen Hautkontakt zu vermeiden,
muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt aufgewendet werden.

Hande / FiiRe Schutz

Kdrperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

+ Overalls.
+ Augenwaschstation.
+ Schutzcreme.

Anderen Schutz

Continued...
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» Hautreinigungsreme

Geféhrungen durch Warme Nicht verfugbar

Empfohlene(s) Material(e)

INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des:

"Forsberg Clothing Performance Index".

Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten

Auswahl in Betracht gezogen:

Activator Solution for Iron CHEMets, VACUettes & Vacu-vials Kits
Substanz CPI
BUTYL
NEOPRENE
VITON
NATURAL RUBBER
NITRILE

o o o » > >

PVA

* CPI - Chemwatch Performance Index
A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden zersetzen.

C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fiir kurzzeitiges Eintauchen.

BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfuihrung der Handschuhe
beeinflussen wird, muss eine endgiiltige Entscheidung auf detaillierter Beobachtung beruhen.
* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis

eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “Gefiihl” oder Bequemlichkeit (z. B. Einmal-

Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventuell nach langfristiger oder

haufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker
(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Druckdatum: 12/03/2015

Atemschutz

Typ A-P Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000
und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den “Expositionsstandard” (oder ES)
erreicht bzw. Uibersteigt, ist Atemschutz erforderlich.

Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse, die Art
des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

Schutzfaktor Halbmaske  Vollmaske  Elektrisch betriebenes Atemgerat

10xES A-AUS P2 - A-PAPR-AUS P2
50xES - A-AUS P2 -
100 x ES - A-2 P2 A-PAPR-2 P27

~ - Vollgesicht

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Colorless to pale pink

Physikalischer Zustand Flussige

Geruch Sharp and Characteristic
Geruchsschwelle Nicht verfiigbar
pH (wie geliefert) 4-5

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°

) -16.5

Anfangssiedepunkt und

Siedebereich (° C) %

Flammpunkt (°C) 125

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar

Entzindlichkeit Nicht anwendbar

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar

Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar

Dampfdruck (kPa) Nicht verfugbar
Wasserloslichkeit (g/L) mischbar

Dampfdichte (Air = 1) Nicht verfugbar

9.2. Sonstige Angaben

Nicht verfiigbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

+ Unvertréagliche Materialien.
10.2.Chemische Stabilitat + Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

Spezifische Dichte (Water =

1) 12

Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar
Zundtemperatur (°C) 350

Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar

Viskositat (cSt) Nicht verfugbar

Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfugbar

Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgeféhrliche

EienesiEREr Nicht verfiigbar
Brandférdernde . .
Eigenschaften Nicht verfugbar
Surface Tension (dyn/cm or Nicht verfuigbar
mN/m)
Flichtige Komponente Nicht verfugbar

(%vol)

Gasgruppe Nicht verfugbar

pH-Wert einer Lésung Nicht verfugbar
VOC g/L Nicht verfugbar

Continued...
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10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte
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siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Activator Solution for Iron
CHEMets, VACUettes &
Vacu-vials Kits

Activator Solution for Iron
CHEMets, VACUettes &
Vacu-vials Kits

AMMONIUMMERCAPTOACETAT

WASSER

Activator Solution for Iron
CHEMets, VACUettes &
Vacu-vials Kits,
AMMONIUMMERCAPTOACETAT,
MERCAPTOESSIGSAURE

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschéden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

CMR-Status

Nicht anwendbar

Einatmen von Dampfen oder Aerosolen (Nebeln, Dampfe), die vom Material bei normaler Handhabung freigesetzt werden, kann toxische Effekte haben.
Durch das Material kann bei empfindlichen Personen Atemwegsreizung ausgeldst werden. Der Kérper reagiert auf diese Reizung mit spéter auftretenden
Lungenschéaden.

Einatmen des Dunstes/Dampfes kann Schwindel und Schlafrigkeit hervorrufen. Es kann zu weiteren Begleiterscheinungen, wie Narkose, Schl&frigkeit,
reduzierter Aufmerksamkeit, Verlust der Reflexe, Koordinationsproblemen und Schwindelanféllen kommen.

Toxische Effekte kdnnen durch versehentliches Verschlucken des Produktes verursacht werden; Tierversuche deuten darauf hin, daf das Verschlucken von
weniger als 40 Gramm todlich sein oder die Gesundheit ernsthaft schadigen kann.
Der Stoff kann als Folge von Verschlucken Veratzungen im Mundraum und im Magen-Darm Trakt hervorrufen.

Kontakt der Haut mit dem Produkt kann Vergiftungen hervorrufen; Systemische Effekte kénnen der Aufnahme folgen.

Der Stoff kann als Folge direkten Kontakts mit der Haut Veratzungen hervorrufen.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschurfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche Schaden mit
gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie sicher, dass jegliche
ausserlichen Hautschaden entsprechend geschlitzt bzw. abgedeckt sind.

Der Stoff kann als Folge direkten Kontakts Verétzungen des Auges hervorrufen. Dampfe oder Nebel kénnen extrem reizend sein.
Schwere Augenschéaden durch Augenkontakt.

Wiederholte oder langere Exposition zu Korrosionsmitteln kann Erosion der Zéhne, entziindliche und geschwirartige Veranderungen im Mund und (in
seltenen Féallen) Nekrose des Kiefers hervorrufen. Bronchiale Reizung mit Husten und héaufige Anfélle von bronchialer Pneumonie konnen folgen. Stérungen
des Magen-Darm-Trakts kénnen ebenfalls auftreten. Bestandige Expositionen kénnen Dermatitis und Konjunktivitis hervorrufen.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann mdglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit Atmungsschwierigkeiten und damit
verbundenden kérperlichen Problemen - hervorrufen.

TOXIZITAT REIZUNG

TOXIZITAT REIZUNG

Somnolence recorded

Beim Durchsuchen der Literatur wurden keine signifikanten akuten toxikologischen Daten identifiziert.

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von Kontakt-
Ekzemen involviert eine zellvermittelnde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzogerten Art. Andere allergische Hautreaktionen - z.B. Kontakt
Urticaria - beziehen Antikorper-vermittelnde Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach durch sein
Sensibilisierungspotential bestimmt: die Verteilung der Substanz und die Moglichkeiten fir den Kontakt mit ihr sind gleichmaRig wichtig.

" Karzinogenitéat
v Fortpflanzungs-

STOT - einmalige
Exposition

STOT - wiederholte
Exposition

Aspirationsgefahr
«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

¥ — Daten verfugbar, aber nicht die Kriterien fiir die Einstufung fuillen
— Daten nicht verfugbar zu machen Klassifizierung

Legende:

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff

Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

Continued...

Erstellungsdatum: 19/11/2014
Druckdatum: 12/03/2015
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NIEDRIG NIEDRIG
NIEDRIG NIEDRIG
NIEDRIG NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff
AMMONIUMMERCAPTOACETAT
MERCAPTOESSIGSAURE

Wasser

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff
AMMONIUMMERCAPTOACETAT
MERCAPTOESSIGSAURE

Wasser

Bioakkumulation

NIEDRIG (LogKOW = 0.0305)
NIEDRIG (LogKOW = 0.09)
NIEDRIG (LogKOW = -1.38)

Mobilitat

HOCH (KOC = 1.201)
HOCH (KOC = 1.201)
NIEDRIG (KOC = 14.3)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Relevanten verfligbaren Daten Nicht verfiigbar

PBT und vPvB-Kriterien

P B T
Nicht verfugbar
Nicht verfligbar Nicht verfugbar

erfullt?

12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung

Abfallbehandlungsmaoglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

CORROSIVE

8

Meeresschadstoff NICHT

Landtransport (ADR)

14.1. UN-Nummer 1760

14.2. Verpackungsgruppe 1]

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (contains ammonium thioglycolate)

14.4. Umweltgefahren Keine relevante Daten

145.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
VorsichtsmaflRnahmen fiir
den Verwender

Klasse 8

Nebengefahr Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen 274

Begrenzte Menge 1L

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)

14.1. UN-Nummer 1760

14.2. Verpackungsgruppe 1]

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (contains ammonium thioglycolate)

14.4. Umweltgefahren Keine relevante Daten

145.
Transportgefahrenklassen

ICAO/IATA-Klasse 8
ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfiigbar

Erstellungsdatum: 19/11/2014

Druckdatum: 12/03/2015

Continued...
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Erstellungsdatum: 19/11/2014
Druckdatum: 12/03/2015

ERG-Code 8L
Sonderbestimmungen A3A803
Nur Fracht Verpackungs instruction 855
146. Besondere Nur Fracht Hochstmenge/Verpackung 30L
Vorsichtsmal3nahmen fiir Passagier- und Frachtflugzeug Verpackungs instruction 851
Cellensenoe Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte 1L
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsinstruction Y840
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge 05L

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRie
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

145.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
Vorsichtsmafl3nahmen fiir
den Verwender

1760
]

ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (contains ammonium thioglycolate)
Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse 8

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar

EMS-Nummer F-A,S-B
Sonderbestimmungen 274

Begrenzte Mengen 1L

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

145.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméaR IBC-Code

Nicht anwendbar

1760
Il

ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (contains ammonium thioglycolate)

Keine relevante Daten

8 Nicht anwendbar

Klassifizierungscode C9
Begrenzte Mengen 1L
Bendtigte Geréate PP, EP

Feuer Kegel Nummer 0

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

AMMONIUMMERCAPTOACETAT(5421-46-5)
wurde auf der folgenden Regulierungsliste

MERCAPTOESSIGSAURE(68-11-1) wurde
auf der folgenden Regulierungsliste

- Chemical Substances (EINECS) (Englisch)

"Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)","Européische Union, European Inventory of existing Commercial

"Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)","Européische Union, European Inventory of existing Commercial

gefunden
aktualisiert von ATP: 31"

Chemical Substances (EINECS) (Englisch)","Deutschland Empfohlenen Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)","Die Européische Union
(EV) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang
VI","Die Européische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und Kennzeichnung von Gefahrlichen Stoffen -

"Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)","Europaische Union, European Inventory of existing Commercial

Wasser(7732-18-5) wurde auf der folgenden

. X Chemical Substances (EINECS) (Englisch)","EU REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang IV - Ausnahmen von der Verpflichtung
Regulierungsliste gefunden

im Einklang mit Artikel 2 (7) (a) (Englisch) Registrieren*

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 67/548/EEC, 1999/45/EC, 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr. 453/2010, Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen sowie dem folgenden britischen Gesetz:

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur weitere Informationen schauen Sie bitte in der Stoffsicherheitsbeurteilung und Expositionsszenarien von Ihrer Supply Chain falls vorhanden vorbereitet.

ECHA Zusammenfassung

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

AMMONIUMMERCAPTOACETAT 5421-46-5 Nicht verfugbar 01-2119531489-31-XXXX

Continued...
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IRETRORIEEUIG (S L Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)

Inventory)

1 Eye Irrit. 2

2 Eye Irrit. 2

1 Acute Tox. 3, Skin Sens. 1

2 Acute Tox. 3, Skin Sens. 1, Skin Corr. 1B, STOT SE 3, Met. Corr. 1

Erstellungsdatum: 19/11/2014
Druckdatum: 12/03/2015

Piktogramm Signalwort Code (s) Gefahrenhinweis Code (s)

GHS07, Wng H319

GHS07, Wng H319

GHS06, Dgr H301, H317

GHSO06, Dgr, Wng, GHS05 H301, H317, H319, H315, H335, H290

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer

MERCAPTOESSIGSAURE 68-11-1 607-090-00-6

IRETRORISIENG (S L Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)

ECHA-Dossier
01-2119494933-24-XXXX

Piktogramm Signalwort Code (s)

Inventory)
1 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B GHS06, GHS05, Dgr
2 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1, Acute Tox. 2, Skin Corr. 1A, Met. Corr. 1 GHS06, GHS05, Dgr

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer

Wasser 7732-18-5 Nicht verfigbar

Harmonisierung (C & L

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)
Inventory)

2 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 2, Flam. Lig. 3

Gefahrenhinweis Code (s)

H301, H311, H314, H331

H301, H311, H314, H318, H330

ECHA-Dossier

Nicht verfigbar

Piktogramm Signalwort Code (s)

GHS05, Dgr, GHS06, GHS02, Wng

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen
ZUBEREITUNG IST WGK 1
Name WGK
AMMONIUMMERCAPTOACETAT 1
MERCAPTOESSIGSAURE 1
WASSER nicht wassergeféhrdend

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H331 Giftig bei Einatmen.

R36/37/38 Reizt die Augen, Atmungsorgane und die Haut.

Weitere Informationen

Partitur

Gefahrenhinweis Code (s)

H314, H301, H226

Quelle
W: WWWwS
W: VWwWWwS

berechnet

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maf3gebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das Chemwatch

Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.
Eine Liste der verwendeten Literaturreferenzen, um das Komitee zu unterstiitzen kann gefunden werden an:
www.chemwatch.net/references

Das (M)SDS ist ein Gefahren-Kommunikationswerkzeug und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken, Gefahren

am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen.

Die Risiken kénnen durch Referenzen zu Expositions-Szenarien bestimmt werden. Das Ausmaf des Gebrauchs, die Haufigkeit des Einsatzes und gegenwartige bzw. vorhandene technischen

Kontrollen miissen mit in Erwagung gezogen werden.

Fur detaillierte Information hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung, beziehen Sie sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.
EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Dieses Dokument unterliegt dem Urheberrechtsgesetz. Jede Verwertung des Werkes oder Teilen daraus ist ohne schriftliche Genehmigung von CHEMWATCH unzuléssig und strafbar. Das gilt
inshesondere fiir Ubersetzungen, Nachdrucke, Mikroverfilmungen oder vergleichbare Verfahren sowie fiir die Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS
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